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1968

ÓÂÎÄ Â ÅÇÈÊÎÇÍÀÍÈÅÒÎ (Âúïðîñè, çàäà÷è, óïðàæíåíèÿ).
Âåëèêî Òúðíîâî 1968 (â ñúàâò. ñ Í. Êîâà÷åâ) (Îôñåò).

Àêàä. ïðîô. ä-ð Âëàäèìèð Ãåîðãèåâ è ñëàâÿíñêîòî åçèêîçíàíèå. //
Åçèê è ëèòåðàòóðà XXIII, 1968, 2, ñ. 83–85.

Âèäåí åçèêîâåä-ìàðêñèñò. Àêàä. ïðîô. ä-ð Âëàäèìèð Ãåîðãèåâ íà
60 ãîäèíè. // Ó÷èòåëñêî äåëî, ¹ 12, 13 ôåâð., 1968.

Êàêâî çíàåì çà åçèêà íà åòðóñêèòå? // Ðîäíà ðå÷, 1968, ¹ 9, ñ. 46–47.

1969

Íàó÷íîòâîð÷åñêèÿò ïúò íà ïðîô. Íèêîëàé Ï. Êîâà÷åâ. // Íàóêà è
òðóä (Âåëèêî Òúðíîâî, ÂÒÓ), 7, ¹ 116—118, 1969.

1970

Áeçñóôèêñíèòe ñúùåñòâèòeëíè, ñúoòíoñèòåëíè ñ ãëaãoëè â áúë-
ãàðñêèÿ åçèê. // Tðóäoâe ía ÂÏÈ “Kèðèë è Meòoäèé”, ò. VII, 8, Ôèëoë.
ôaê., Ñoôèÿ, ñ. 203—246.

Â. È. Ëåíèí çà åçèêîâîòî ñòðîèòåëñòâî. // Áúëãàðñêè åçèê è ëèòåðà-
òóðà 1970, ¹ 2, ñ. 3–8.

Â. È. Ëåíèí è íÿêîè ïðîáëåìè íà åçèêîçíàíèåòî. // Áúëãàðñêè åçèê
XX, 1970, ¹ 1, ñ. 3–15.

Åäíà ÷óæäà äóìà: ñóáòèòðè. // Áúëãàðñêè åçèê XX, 1970, ¹ 5, ñ.
481–482.

Eçùêoâ, íe eçèêòâ. // Áúëãaðñêè eçèê XX, 1970, ¹ 2—3, ñ. 357—358.

Ìàðèÿ ÀÍÃÅËÎÂÀ-ÀÒÀÍÀÑÎÂÀ. ÁÈÁËÈÎÃÐÀÔÈß ÍÀ ËÞÄÂÈÃ ÑÅËÈÌÑÊÈ



632

ÑÚÑÒÎßÍÈÅ È ÏÐÎÁËÅÌÈ ÍÀ ÁÚËÃÀÐÑÊÀÒÀ ÎÍÎÌÀÑÒÈÊÀ

Íe Ëeíèíñêè, a Ëeíèíoâè äíè. // Áúëãaðñêè æóðíàëèñò XII, 1970, ¹
3, ñ. 23.

Ôîíåòè÷íè è ïðàâîïèñíè ïðèçíàöè íà ÷óæäèòå äóìè â áúëãàðñêèÿ
åçèê. // Áúëãàðñêè åçèê è ëèòåðàòóðà 1970, ¹ 5, ñ. 12—16.

Èçêàçâàíå. // VI Mezinárodní sjezd slavistù v Praze. Akta sjezdu 1,
Praha 1970, ñ. 231.

Èçêàçâàíå. // VI Mezinárodní sjezd slavistù v Praze. Akta sjezdu 1,
Praha 1970, ñ. 113–114.

Èçêàçâàíå ïî äîêëàäà íà À. Ñóïåðàíñêà. // Actes du X-e congrès
international des linguistes, IV, Bucareste 1970, ñ. 1128.

1971

Èíôoðìaöèÿ è èíôoðìaòèêa. // Áúëãaðñêè eçèê XXI, ¹ 2—3, ñ. 275—276.

Ñëîâîîáðàçîâàòåëíà è ìoðôoëoãè÷ía ñòðóêòóða ía ïpèëaãaòeëíèòe
oò ÷óæä ïpoèçõoä â áúëãàðñêèÿ åçèê. // Ôèëoëoãè÷eñêè èçñëeäâaíèÿ.
Ñoôèÿ, ñ. 121—142.

(Ðåö.) Ìèñëè è áåëåæêè ïî ïîâîä íà íîâèÿ ó÷åáíèê ïî áúëãàðñêè
åçèê çà ïîëÿöè. S. Radewa. Ãîâîðèòå ëè áúëãàðñêè åçèê? Zwiêz³y kurs
jêzyka bu³garskiego. Wiedza Powszechna – Íàóêà è èçêóñòâî, Warszawa –
Ñîôèÿ, 1970, 320 ñòð. // Áúëãàðñêè åçèê XXI, ¹ 6, ñ. 577—579.

1972

(Ðåö.) Äâå èçñëåäâàíèÿ âúðõó õðîíîëîãèÿòà íà òóðöèçìèòå â áúë-
ãàðñêèÿ åçèê (A. Grannes. Etudes sur les turcismes en bulgare, Oslo 1970; S.
Stachowski. Studia nad chronologi¹ turcyzmów w jêzyku bu³garskim, Kraków
1971). // Áúëãàðñêè åçèê XXII, ¹ 3, ñ. 274–276.

(Ðåö.) Î ñëîâàðíûõ òðóäíîñòÿõ ïðè îáó÷åíèè ðóññêîìó ÿçûêó (Inter-
ference v ruském lexiku. Pod red. J. Zimové, Praha 1967). // Ðóññêèé ÿçûê,
Ñîôèÿ 1972, ¹ 1, ñ. 60–72.

1973

ÓÂÎÄ Â ÅÇÈÊÎÇÍÀÍÈÅÒÎ (Âúïðîñè, çàäà÷è, óïðàæíåíèÿ).
Âåëèêî Òúðíîâî 1973 (Èçä. 2; â ñúàâò. ñ Í. Êîâà÷åâ).
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1974

Áúëãàðñêàòà äèàëåêòíà ôîíåìíà ïðîìÿíà ̃  > £. // Â ïàìåò íà ïðî-
ôåñîð Ñòîéêî Ñòîéêîâ (1912 — 1969). Åçèêîâåäñêè èçñëåäâàíèÿ, Ñîôèÿ
1974, 183—187.

Oòãëaãoëíaòa ôóíêöèÿ íà ïpèëaãaòeëíaòa íañòaâêa -eí (æ. ð. -ía) <
-ünú â áúëãàðñêèÿ åçèê ía oáùoñëaâÿíñêè ôoí. // Tðóäoâe ía ÂTÓ “Kèðèë
è Meòoäèé”, ò. X, 1, 1972/73, Ñoôèÿ, 1974, ñ. 289—303.

(Ðåö.) Ïðîó÷âàíå íà áúëãàðñêàòà ìåòåîðîëîãè÷íà ëåêñèêà âúðõó
îáùîñëàâÿíñêè ôîí (V. Koseska. Bu³garskie s³ownictwo meteorologiczne na
tle ogólnos³owiañskim, PAN, KomJêz 63, 1972). // Áúëãàðñêè åçèê XXII,
1974, ¹ 1—2, ñ. 141—146.

Z zagadnieñ sufiksacji przymiotników w jêzyku bu³garskim XVII–XVIII
w. // Sprawozd. z pos. Kom. Nauk., Oddz. PAN w Krakowie XVII/1, Kraków,
ñ. 121–123.

(Ðåö.) S. Radewa. Ãîâîðèòå ëè áúëãàðñêè åçèê? Zwiêz³y kurs jêzyka
bu³garskiego. Wiedza Powszechna – Nauka i izkustvo, Warszawa – Sofija, 1970,
320 str. // Jêzyk Polski LIV, 1974, ¹ 1, ñ. 68–71.

(Ðåö.) W. Mañczak. Z zagadnieñ jêzykoznawstwa ogólnego. Ossolineum
1970, 240 str. // Áúëãàðñêè åçèê XXIV, 1974, ¹ 4, ñ. 359–362.

1975

ÑËÀÂßÍÑÊÈ ÅÇÈÖÈ. Î×ÅÐÖÈ È ÒÅÊÑÒÎÂÅ ÇÀ ÓÏÐÀÆ-
ÍÅÍÈß. Âåëèêî Òúðíîâî 1975, 85 ñòð. (îôñåò).

Áúëãàðñêè ñóáñòàíòèâíè ôîðìè çà ìíîæåñòâåíî ÷èñëî ïî ðóñêè
ìîäåë. I. Ìúæêè ôîðìè ñ ìîðô -è âìåñòî -îâå. // Åçèê è ëèòåðàòóðà
XXX, 1975, ¹ 4, ñ. 51–57.

Äâå çàåòè îò ðóñêè çíà÷åíèÿ íà ãëàãîëà èçïèñâàì (Êúì âúïðîñà çà
ñåìàíòè÷íèòå çàåìêè). // Áúëãàðñêè åçèê XXV, 1975, ¹ 6, 541—547.

Ñeìaíòè÷ío äèôeðeíöèðaíè äâoéíè ôoðìè ïpèëaãaòeëíè ñ íañòaâêa
-èí â áúëãàðñêè åçèê. // Rocznik Slawistyczny XXXVI, cz. 1, 1975, ñ. 41—46.

Ñèìïîçèóì ïî ïðîáëåìàì èíòåðôåðåíöèè â Áîëãàðèè. // Ðóññêèé
ÿçûê â íàöèîíàëüíîé øêîëå 1975, ¹ 4, ñ. 81–82 (â ñúàâò. ñ Ï. Äæàìáàçîâ).
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1976

Ça ñúùíoñòòa è êëañèôèêaöèÿòa ía ñëoæíèòe äóìè â ñëaâÿíñêèòe
eçèöè. // Eçèê è ëèòeðaòóða XXXI, 1976, ¹ 1, ñ. 1—9.

Ðoëÿòa ía ìoðôoíoëoãè÷íaòa aëòeðíaöèÿ O : A ïpè èìïåpôeêòèâa-
öèÿòa â áúëãàðñêèÿ è ïîëñêèÿ åçèê. // Áþëeòèí ça ñúïoñòaâèòeëío èçó-
÷aâaíe ía áúëãàðñêèÿ åçèê ñ äðóãè åçèöè I, 1976, ¹ 2, ñ.139—148.

Ôîðìû ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà áîëãàðñêèõ èìåí ñóùåñòâèòåëüíûõ
ïî ðóññêîé ìîäåëè. Ôîðìû ìóæñêîãî ðîäà ñ ôèíàëüþ -êè, -ãè, -õè. //
Áîëãàðñêàÿ ðóñèñòèêà III, 1976, ¹ 2, ñ. 23—27.

Þíàøêî äîâåðèå. // Áúëãàðñêè åçèê  XXVI, 1976, ¹ 6, ñ. 490—492.

1977

Ìîðàâèçúì ëè å ñòàðîáúëãàðñêîòî ëèáhâú? // Ñòàðîáúëãàðèñòèêà
/ Palaeobulgarica I, 1977, ¹ 3, ñ. 76—77.

 (Ðåö.) Íàó÷íî îáîñíîâàí ïîâèê çà ÷èñò áúëãàðñêè åçèê (Ì. Ìîñêîâ,
Çà ÷èñò áúëãàðñêè åçèê, Ñîôèÿ 1976) // Áúëãàðñêè åçèê è ëèòåðàòóðà
1977, ¹ 5, ñ. 57—59.

Staropolskie zg³oba < z³oba. // Slavia Occidentalis 34, Poznañ 1977, ñ.
101—107.

1978

Àêàäåìèê Âëàäèìèð Ãåîðãèåâ íà ñåäåìäåñåò ãîäèíè. // Ñúïîñòà-
âèòåëíî åçèêîçíàíèå III, 1978, ¹ 2, ñ. 88—92.

Äóìàòà øàðàïàíˆ íå å òðàêèéñêà, à àðàáñêî-ïåðñèéñêà. // Åçèê è
ëèòåðàòóðà XXXIII, 1978, ¹ 1, ñ. 106—107.

Åçèêîâåä ñ ìåæäóíàðîäíà èçâåñòíîñò. Àêàä. Âëàäèìèð Ãåîðãèåâ
íà 70 ãîäèíè. // Íàóêà è òðóä (Âåëèêî Òúðíîâî, ÂÒÓ), ¹ 3—4 (185—186),
8 ìàðò 1978, ñ. 1, 4.

Ýòèìîëîãèÿ äåâÿòè áîëãàðñêèõ ñëîâ, çàèìñòâîâàííûõ èç òóðåöêîãî
ÿçûêà. // Áàëêàíñêî åçèêîçíàíèå XXI, 1978, ¹ 2, ñ. 29—36.

Íåïðàâèëíà óïîòðåáà íà ïðåäëîçè â ïðåâîäè. // Áúëãàðñêè åçèê
XXVIII, 1978, ¹ 3, ñ. 244—246.
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Oáðaçóâaíå ía ñëoæíèòe ñóáñòaíòèâíè ñóôèêñíè ïpèëaãaòeëíè â áúë-
ãàðñêè òeêñòoâe oò XVII — XVIII â. // Ñëaâèñòè÷íè ïpoó÷âaíèÿ. Ñáoðíèê
ñ ìaòeðèaëè îò íàó÷íàòà ñåñèÿ, ïîñâåòåíà íà 30-ãîäèøíèíàòà îò ñîöèà-
ëèñòè÷åñêàòà ðåâîëþöèÿ â Áúëãàðèÿ, Ñoôèÿ, ñ. 147—161.

Ñìèñëîâî è ñòèëèñòè÷íî ðàçãðàíè÷åíè äâîéíè ôîðìè çà ìíîæåñòâåíî
÷èñëî íà åäíîñðè÷íè ìúæêè èìåíà â áúëãàðñêè åçèê. // Rocznik Slawistyczny
XXXIX, cz. 1, 1978, ñ. 25—36.

Ñòèëèñòè÷íà è ñìèñëîâà äèôåðåíöèàöèÿ íà äóáëåòíè ôîðìè çà ìíî-
æåñòâåíî ÷èñëî íà ñúùåñòâèòåëíè èìåíà îò ñðåäåí ðîä â áúëãàðñêè
åçèê. // Ñëàâèñòè÷íè ïðîó÷âàíèÿ. (Ñáîðíèê â ÷åñò íà VIII Ìåæäóíàðîäåí
ñëàâèñòè÷åí êîíãðåñ), Âåëèêî Òúðíîâî 1978, ñ. 165—180.

1979

Åòèìîëîãè÷íè áåëåæêè. // Áúëãàðñêè åçèê XXIX, 1979, 1, ñ. 47—54.
[Ðàçãëåæäà äóìèòå: 1. Âê£ðà ñå, 2. Âòúðàì, 3. *Ãîðåíèöà, 4. *Ãðåíèöè, 5.
Ãðåøêà-ãðåø÷èöà, 6. Ãð£áåí, 7. Ãð£áëî, 8. Ãóíäþ, 9. Äåï¥çà, 10. Äçóðâà, 11.

Äèðí¥ñâàì, 12. Äëˆâÿ, 13. Äëàñêàì, 14. Æåáåí£÷å, 15. Çˆâèñ, 16. Çàã£ðàì.]

Èåæè Êóðèëîâè÷ (1895—1978). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå IV,
1979, ¹ 4, ñ. 90—92.

Íÿêîëêî íàáåäåíè òðàêèéñêè äóìè â áúëãàðñêèÿ åçèê. // Àñïèðàíòñêè
ñáîðíèê, V, 1. Åçèêîçíàíèå è ëèòåðàòóðîçíàíèå, Âåëèêî Òúðíîâî 1979,
ñ. 3—12.

Ïðèëàãàòåëíè ñ íàñòàâêà -èâ-, -ëèâ-, -÷èâ- â áúëãàðñêè è áåëîðóñêè
åçèê. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå IV, 1979, ¹ 2, ñ. 70—80.

Ïúðâè âåëèêîòúðíîâñêè ëåòåí ñåìèíàð ïî áúëãàðñêè eçèê è ëèòå-
ðàòóðà çà ÷óæäåñòðàííè áúëãàðèñòè è ñëàâèñòè. // Ñúïîñòàâèòåëíî
åçèêîçíàíèå IV, 1979, ¹ 1, ñ. 115—116.

Óäàðåíèåòî — åäèí îò ðåôåðåíòèòå íà ïàòðîíèìè÷íàòà ôóíêöèÿ íà
íàñòàâêàòà -îâ â áúëãàðñêèÿ êíèæîâåí åçèê. // Onomastica XXIV, 1979,
ñ. 173—188.

Óäàðåíèåòî íà çâàòåëíàòà ôîðìà öàðþ. Êúì âúïðîñà çà ÷åðêîâíî-
ñëàâÿíñêèòå çàåìêè. // Èçñëåäâàíèÿ âúðõó èñòîðèÿòà è äèàëåêòèòå íà
áúëãàðñêèÿ åçèê. Ñáîðíèê â ïàìåò íà ÷ë.-êîð. Êèðèë Ìèð÷åâ, Ñîôèÿ
1979, ñ. 324—328.
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636

ßí Ðîçâàäîâñêè è ïúðâàòà çàäãðàíè÷íà áúëãàðèñòèêà. // Â-ê „Íàóêà
è òðóä”, áð. 15—16 (217—218), 30.Õ.1979, ñ. 2.

(Rec.) L. Jochym-Kuszlikowa. Przymiotniki z formantami -iv-, -liv-, -èiv- w
jêzyku rosyjskim w porównaniu z odpowiednimi formacjami polskimi. Monogr.
Slaw. 25, Ossol., 1973. 130 s. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå IV, 1979, ¹ 3,
ñ. 93–97.

(Rec.) M. A. Ïà¢ëåíêà. Íàðûñû ïà áåëàðóñêàìó ñëîâà¢òâàðýííþ.
Æàíî÷ûÿ àñàáîâûÿ íàìiíàöûi ó ñòàðàáåëàðóñêàé ìîâå. Miíñê 1978. //
Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå IV, 1979, 2, ñ. 88–90.

1980

Aëòeðíaöèÿ ía oñíoâíaòa ñúãëañía ïpè íÿêoè ïpèëaãaòeëíè ñ íañòaâêa
-oâ- // -eâ- â áúëãàðñêèÿ eçèê. // Åçèê è ëèòåðàòóðà XXXV 1980, ¹ 3, ñ.
62—66.

Aïoçèòèâíaòa ôóíêöèÿ ía ïpèëaãaòeëíoòo â ñâeòëèíaòa ía aêòóaëíoòo
÷ëeíeíèe. // Sborník prací Filologické fakulty Brnìnské University, Øada
Jazykovìdná A 28, Brno 1980, ñ. 161—166.

Áåëåæêè çà ñëîâîòî íà Öàìáëàê çà Åâòèìèé. // Òúðíîâñêà êíèæîâíà
øêîëà. 2. Ó÷åíèöè íà Åâòèìèé Òúðíîâñêè, Ñîôèÿ 1980, ñ. 359—372.

“Áúëãàðî-áåëîðóñêè åçèêîâè ïàðàëåëè — âòîðà áúëãàðî-áåëîðóñêà
êîíôåðåíöèÿ (Ñîôèÿ, 17—23 IX 1979)”. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå
V, 1980, 5, ñ. 23—26.

Áúëãàðñêàòà äèàëåêòíà äóìà øòóâà ‘äúíî, öåïêà, êîï÷åëúê’. //
Âúïðîñè íà åòíîãðàôèÿòà è ôîëêëîðèñòèêàòà, Ñîôèÿ 1980, ñ. 176—178.

Áúëãàðñêîòî þçäå÷êà è ñúîòâåòñòâèÿòà ìó â ñëàâÿíñêèòå åçèöè. //
Áúëãàðñêè åçèê XXX, 1980, ¹ 2, ñ. 159—162.

Âòîðè âåëèêîòúðíîâñêè ñåìèíàð ïî áúëãàðñêè eçèê è ëèòåðàòóðà. /
/ Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå V, 1980, ¹ 2, ñ. 83.

Ïpèëaãaòeëíè ñ aïoçèòèâía ôóíêöèÿ â áúëãaðñêèÿ eçèê. // Tðóäoâe
ía ÂTÓ “Kèðèë è Meòoäèé”, ò. 15, 2, Ñoôèÿ, ñ. 167—196.

Þíàøêî äîâåðèå. // Õðèñòîìàòèÿ ïî åçèêîâà êóëòóðà, Ñîôèÿ 1980,
ñ. 286— 289.

Ìàðèÿ ÀÍÃÅËÎÂÀ-ÀÒÀÍÀÑÎÂÀ. ÁÈÁËÈÎÃÐÀÔÈß ÍÀ ËÞÄÂÈÃ ÑÅËÈÌÑÊÈ
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Ñòåôàí Ìëàäåíîâ è èçó÷åíèå ñòàðîáîëãàðñêîãî ÿçûêà (ê ñîòíåé
ãîäîâùèíå ñî äíÿ ðîæäåíèÿ). // Ñòàðîáúëãàðèñòèêà / Palaeobulgarica
IV, 1980, ¹ 3, ñ. 114—118.

100 ãîäèíè îò ðîæäåíèåòî íà Ñòåôàí Ìëàäåíîâ (15.XII.1880—
1.V.1963). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå V, 1980, 6, ñ. 106—115.

Óïîòðåáà ía ïîêàçàòeëíoòo ìåñòîèìåíèå êàòî àêòóàëèçàòîð èëè
ñòèëîòâîðåí ôàêòîð. // Sborník prací Filologické fakulty Brnìnské Univer-
sity, Øada Jazykovìdná A 28, Brno 1980, ñ. 253—255.

(Ðåö.) Slovník slovanské lingvistické terminologie. Ñëîâàðü ñëàâÿíñêîé
ëèíãâèñòè÷åñêîé òåðìèíîëîãèè. Dictionary of Slavonic Linguistic Terminol-
ogy. T. 1, 2.. 1. Academia, Praha 1977. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå V,
1980, ¹ 3, ñ. 50—55 (â ñúàâò. ñúñ Ñ. Âåëè÷êîâà).

1981

Áúëãàðñêèÿò åçèê è äðóãèòå ñëàâÿíñêè åçèöè. // Ñúïîñòàâèòåëíî
åçèêîçíàíèå VI, 1981, 3—5, ñ. 19—34.

200 ãîäèíè îò ðîæäåíèåòî íà À. Õ. Âîñòîêîâ (16.III.1781—8.II.1864).
// Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå VI, 1981, 2, 133—135.

“Ãðèãîðèé Öàìáëàê. Æèâîò è òâîð÷åñòâî”. Òðåòè ìåæäóíàðîäåí
ñèìïîçèóì “Òúðíîâñêà êíèæîâíà øêîëà”. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêî-
çíàíèå VI, 1981, ¹ 3—5, ñ. 303—306.

Ñòåôàí Ìëàäåíîâ è ïîëñêîòî åçèêîçíàíèå. // Od Wis³y do Maricy.
681—1981. Oò Âèñëà äî Ìàðèöà, Kraków 1981, ñ. 196—208.

 (Ðåö.) Slovník slovanské lingvistické terminologie. Ñëîâàðü ñëàâÿíñêîé
ëèíãâèñòè÷åñêîé òåðìèíîëîãèè. Dictionary of Slavonic Linguistic Terminol-
ogy. T. 1, 2. Academia, Praha 1977. // Rocznik Slawistyczny XLI, cz. 1, 1981, ñ.
86–91.

1982

Àêàäåìèê Åìèë Ãåîðãèåâ (10.I.1910 — 1.5.1982). // Ñúïîñòàâèòåëíî
åçèêîçíàíèå VII, 1982, ¹ 6, ñ. 77—79.

150 ãîäèíè îò ñìúðòòà íà Æàí Ôðàíñóà Øàìïîëèîí (1790 — 1832).
// Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå VII, 1982, ¹ 3, ñ. 77—78.
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Ôîðìèðàíå íà íàñòàâêàòà çà îòíîñèòåëíè ïpèëaãaòeëíè -eøê-è â
áúëãaðñêèÿ eçèê. // Áúëãaðñêè eçèê XXXII ¹ 2, ñ. 129—135.

1983

ÈÂÀÍ ÃÚËÚÁÎÂ. ÁÈÎÁÈÁËÈÎÃÐÀÔÈß. Âåëèêî Òúðíîâî
1983, 132 ñòð. (â ñúàâò. ñ Ï. Ïîïîâà).

(Ðåö.: Ð. Ðóñèíîâ. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå 1984, ¹ 5, 115—116).

ÑÚÙÍÎÑÒ, ÌÅÒÎÄÎËÎÃÈß È ÏÐÎÁËÅÌÀÒÈÊÀ ÍÀ ÑÐÀÂ-
ÍÈÒÅËÍÀÒÀ ÃÐÀÌÀÒÈÊÀ ÍÀ ÑËÀÂßÍÑÊÈÒÅ ÅÇÈÖÈ. Âåëèêî
Òúðíîâî 1983, 46 ñòð. (îôñåò).

Æèâîò è äåéíîñò íà ïðîôåñîð Èâàí Ãúëúáîâ. // Èâàí Ãúëúáîâ.
Áèîáèáëèîãðàôèÿ. Âåëèêî Òúðíîâî 1983, ñ. 5—50.

Èç èñòoðèÿòa ía íàñòàâêàòà -üñê- â áúëãaðñêèÿ eçèê. Ïpèëaãaòeëíè
ía -üñê- â òeêñòoâe oò XVII — XVIII âeê. ×añò 1 (Óâoä. Ôoðìaëåí aíaëèç).
// Tðóäoâe ía ÂTÓ “Kèðèë è Meòoäèé”, ò. XVIII, 2, Ñoôèÿ, ñ. 159—186.

Ìåæäóíàðîäíà íàó÷íà ñåñèÿ “Íàó÷íîòî äåëî íà ïðîô. Á. Öîíåâ
è ïðîô. Ë. Ìèëåòè÷”, Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå VIII, 1983, ¹ 6,
ñ. 91—93.

Oáðaçóâaíe ía ñëoæíèòe oòãëaãoëíè ïpèëaãaòeëíè â áúëãaðñêè òeê-
ñòoâe oò XVII — XVIII âeê. // Ñëaâèñòè÷íè ïpoó÷âaíèÿ. Ñáoðíèê â ÷åñò
ía IX Meæäóíàðoäeí ñëaâèñòè÷eí êoíãðeñ, Ñoôèÿ 1983, ñ. 55—67.

Ñåìàíòè÷íà äèôåðåíöèàöèÿ íà àêöåíòíèòå äóáëåòè ïðè íÿêîè èìåííè
ôîðìè çà ìíîæåñòâåíî ÷èñëî. // 1300 ãîäèíè Áúëãàðñêà äúðæàâà. Âåëèêî
Òúðíîâî 1982, ñ. 51—63.

(Ðåö.) A. M. Áóëûêà. Ëåêñi÷íûÿ çàïàçû÷àííi ó áåëàðóñêàé ìîâå XV—
XVII ñò. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå VIII, 1983, ¹ 5, ñ. 105—106.

1984

Äåâåòè ìåæäóíàðîäåí êîíãðåñ íà ñëàâèñòèòå — Êèåâ, 6—14.IX.1983
(Ñåêöèÿ “Åçèêîçíàíèå”). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå IX, 1984, ¹ 4,
ñ. 101—111.

Çà ïúðâîíà÷àëíîòî çíà÷åíèå íà èäèîìà íå îáåëâàì çúá. // Áúëãàðñêè
åçèê XXXIV, 1984, ¹ 4, ñ. 365—366.
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Èç èñòoðèÿòa ía íàñòàâêàòà -üñê- â áúëãaðñêèÿ eçèê. Ïpèëaãaòeëíè
ía -üñê- â òeêñòoâe oò XVII — XVIII âeê. ×añò II (Ñåìàíòè÷åí aíaëèç.
Çàêëþ÷åíèå). // Tðóäoâe ía ÂTÓ “Kèðèë è Meòoäèé”, ò. XIX, 2, Ñoôèÿ, ñ.
105—127.

Ïpèëaãaòeëíèòe ñ íàñòàâêà -oâ- / -èí-, -(ü)j- è -üñê- â äâe òâoðáè ía
Öaìáëaê. // Túðíoâñêa êíèæoâía øêoëa, ò. 3, Ñoôèÿ, ñ. 267—275.

1985

ÑËÀÂßÍÑÊÈ ÅÇÈÖÈ. Î×ÅÐÖÈ È ÒÅÊÑÒÎÂÅ, Ñîôèÿ, “Íàóêà
è èçêóñòâî”, 1985, 132 ñòð.

(Ðåö.: J. Petr //  Slavia, LV, Praha, 1986, 4, ñ. 406—408; Â. Ãåøåâ //  Ñúïîñòà-

âèòåëíî åçèêîçíàíèå IX, 1987, ¹ 3, ñ. 63—64).

Èâàí Ãúëúáîâ êàòî åçèêîâåä (1918—1978). // Âåëèêîòúðíîâñêèÿò
óíèâåðñèòåò “Êèðèë è Ìåòîäèé” â ðàçâèòèåòî íà õóìàíèòàðíèòå
íàóêè. 1963—1983, Ñîôèÿ 1985, ñ. 190—202.

(Ðåö.) W. Mañczak. Praojczyzna S³owian. Monografie Slawistyczne 44,
Wroc³aw etc., 1981. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå X, 1985, ¹ 5, ñ. 91–93.

1986

Åäèí êðóïåí ïîëñêè ñëàâèñò è áúëãàðèñò. 70 ãîäèíè îò ðîæäåíèåòî
íà Ôðàíöèøåê Ñëàâñêè. // Â-ê „Áîðáà”, áð. 60 (5288), 22.V.1986 ã., ñ. 2.

Óâàæàâàí èçñëåäîâàòåë è ïåäàãîã. // Â-ê „Íàóêà è òðóä”, áð. 7
(300), 9 VI 1986, ñ. 1—2 (ïî ïîâîä íà 70-ãîäèøíèíàòà íà Ôðàíöèøåê
Ñëàâñêè).

(Ðåö.) Â. È. Ãåîðãèåâ. Ïðîáëåìè íà áúëãàðñêèÿ åçèê, Ñîôèÿ 1985.
// Áúëãàðñêè åçèê 36, 1986, ¹ 1, ñ. 79—84.

(Ðåö.) Ïîìàãàëî çà íà÷èíàåùèÿ èñòîðèê íà áúëãàðñêèÿ åçèê: A.
Äàâèäîâ, È. Õàðàëàìïèåâ, M. Äàìÿíîâà. Õðèñòîìàòèÿ ïî èñòîðèÿ íà
áúëãàðñêèÿ åçèê, Ñ. 1983. // Ñòàðîáúëãàðèñòèêà / Palaeobulgarica 10,
1986, ¹ 1, ñ. 109—115.

(Ðåö.) Ð. Áåðíàð. Áúëãàðèñòè÷íè èçñëåäâàíèÿ, Ñîôèÿ 1982. //
Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå 11, 1986, ¹ 1, ñ. 58—63.
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(Ðåö.) L. Zabrocki. U podstaw struktury i rozwoju jêzyka, Warszawa 1980.
// Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå 11, 1986, ¹ 6, 58—62.

1987

Èçðaçúò ó Ñìèðíeíñêè “âoéíaòa ðoæáa ía ñìúðòòa”. // Sprach- und
Literaturwissenschaftliche Aspekte bei der Interpretation Literarischer Texte.
Dokumentation zur Konferenz an der Universität “Kyril und Metodij”, Sofija
1987, ñ. 185—188.

Ëþáîìèð Ìèëåòè÷ è èçó÷àâàíåòî íà ïàâëèêÿíñêèÿ ãîâîð. Ïîï ïîâîä
50-ãîäèøíèíàòà îò ñìúðòòà íà ó÷åíèÿ (1863—1937). // Åçèê è ëèòåðàòóðà
XLII, 1987, ¹ 3, ñ. 71—76.

Ùðèõè êúì ïîðòðåòà íà ïðîô. Èâàí Ãúëúáîâ (1918—1978). // Â-ê
„Íàóêà è òðóä”, áð. 9 (314), 30 X 1987, ñ. 1—2.

Slavistika vo Velkom Trnove. // Slavica Slovaca 22/3, c. 316—317 (ñ ¼.
Benediková).

1988

Çà ïîòåêëîòî íà ôîðìàëíî-ñìèñëîâîòî ïðîòèâîïîñòàâÿíå äóø£ —
ä²øè. // Åçèê è ëèòåðàòóðà XXXVIII, 1988, ¹ 6, ñ. 503—505.

Ìèëîø Âàéíãàðò è åçèêîâåäñêàòà áúëãàðèñòèêà. // Slavica Pragensia
XXVIII (Acta Universitatis Carolinae 1985, Philologica 2), Praha 1988, ñ.
105–117.

×åðòèöè êúì ïîðòðåòèòå íà Ïåíüî Ðóñåâ è Èâàí Ãúëúáîâ (Ñïîìåíè
çà îñíîâàòåëèòå). // Âåëèêîòúðíîâñêè óíèâåðñèòåò “Êèðèë è Ìåòî-
äèé”. 1963—1988, Ñîôèÿ 1988, ñ. 171—176.

1989

Àëôðåä Çàðåìáà (1921—1988). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XIV,
1989, ¹ 1, ñ. 124—125.

Ça ñëoâooáðaçoâaòeëíèÿ ñòðoeæ ía ñòá. òðüç©áüöü (Kúì âúïpoña ça
ñëoâooáðaçoâaòeëío-ñeìaíòè÷íèòe ôóíêöèè ía ñóôèêñà -üöü). // Ñòàðî-
áúëãàðèñòèêà / Palaeobulgarica XIII, 1989, ¹ 4, ñ. 43—46.
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Èâàí Êîâàëèê (1907—1989). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XIV,
1989, ¹ 6, ñ. 110—112 (â ñúàâò. ñ T. I. Ïàíüêî).

Ñòàíèñëàâ Ñêîðóïêà (1906—1988). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå
XIV, 1989, ¹ 1, ñ. 125—126.

(Ðåö.) Îòðàäíî ïîñòèæåíèå íà ñúâåòñêàòà áúëãàðèñòèêà: ïúðâè
áúëãàðñêî-óêðàèíñêè ðå÷íèê. // Åçèê è ëèòåðàòóðà XLIV, 1989, ¹ 5, ñ.
110—112 (â ñúàâò. ñ T. I. Ïàíüêî).

1990

Ïpèëaãaòeëíèòe èìåíà íeáeñeí è íeáeñêè â áúëãaðñêèÿ eçèê è â äðó-
ãèòå ñëàâÿíñêè åçèöè. // Die Slawischen Sprachen, Band 20, Salzburg, 1990,
ñ. 43—51.

Ïðîôåñîð Ñâåòîìèð Èâàí÷åâ íà ñåäåìäåñåò ãîäèíè. // Ñúïîñòà-
âèòåëíî åçèêîçíàíèå XV, 1990, ¹ 4—5, ñ. 7—11.

1991

Áèáëèîãðàôèÿ íà òðóäîâåòå íà Ïåòúð Äæàìáàçîâ. // Ñúïîñòàâè-
òåëíî åçèêîçíàíèå XVI, 1991, ¹ 2, ñ. 111—114.

Çà ïðîèçõîäà íà ÷åòèðè áúëãàðñêè äóìè. // Åçèê è ëèòåðàòóðà
XLVI, 1991, ¹ 6, ñ. 119—124 (Çà äóìèòå âóçúë, âóòóìà, ãàé, ñáðóÿ).

Èç þæíîñëàâÿíñêèòå îêöèäåíòàëèçìè â áúëãàðñêàòà êàòîëèøêà
êíèæíèíà îò XIX âåê. // S³ownictwo bu³garskie. ZNUJ, Prace Jêzykoznawcze,
Zesz. 95, Kraków 1991, ñ. 115—121.

Ïåòúð Äæàìáàçîâ íà 60 ãîäèíè. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå
XVI, 1991, ¹ 2, ñ. 108—110.

Ñëoâoòâið iìeííèêiâ iç çía÷eííÿì aáñòðaêòío¿ ïpoöeñóaëüío¿ oçíaêè
â ðoñ³éñüêié, óêða¿íñüêié i áoëãaðñüêié ìoâaõ. // Moâa i ñoö³aëüíe âiäðoä-
æeííÿ (Âiñíèê Ëüâiâñüêoão óíiâeðñiòeòó, Ñeðiÿ Ôiëoëoãi÷ía. Âèïóñê 22),
Ëüâiâ, 1991, ñ. 52—62.

Ôðàíö Ìèêëîøè÷ (1813—1891). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XVI,
1991, ¹ 3, ñ. 128—132.
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1992

Àíòîíè Êàëèíà è íåãîâèòå “Ñòóäèè âúðõó èñòîðèÿòà íà áúëãàðñêèÿ
åçèê”. // Ñúâðåìåííè ïðîáëåìè íà áúëãàðñêàòà åçèêîâà èñòîðèÿ, Âåëèêî
Òúðíîâî 1992, ñ. 4—13.

Çà èäåíòèôèêàöèÿòà íà òðè äóìè. // Áúëãàðñêè åçèê XLII, 1992, ¹ 4,
ñ. 289—292.

[Ðàçãëåæäà: 1. Ãóðáÿ (ñ íåèçâåñòíî çíà÷åíèå), âìåñòî ãîðà áh, 2. Êàìá˜ëè

‘êàðòè çà èãðà’, 3. Ëóìóâàì ñå ‘ëóäóâàì’ âìåñòî ñàëìóâàì]

Ça ïpoèçõoäa è ñòðoeæa ía äóìaòa ïpoãëañ. // Ïðoãëañ. Ôèëoëoãè-
÷eñêo ñïèñaíèe, Âeëèêo Túðíoâo I, 1992, ¹ 1, ñ. 88—90.

Çía÷eíèeòo ía ïoëñêaòa íaóêa ça èçó÷aâaíeòo ía ðe÷íèêa è ñëoâo-
oáðaçóâaíåòî ía áúëãaðñêèÿ eçèê. // Tðóäoâe ía ÂTÓ “Ñâ. ñâ. Kèðèë è
Meòoäèé”. Ôèëîëîãè÷åñêè ôàêóëòåò, ò. 26, 2, 1989/1990, Âeëèêo Túð-
íoâo, ñ. 39—68.

Ñëàâèñò ñúñ ñâåòîâíî çíà÷åíèå. Íàâúðøâà ñå åäíà ãîäèíà îò
ñìúðòòà íà âèäíèÿ åçèêîâåä-ñëàâèñò è ïðåâîäà÷ Ñâåòîìèð Èâàí÷åâ. //
Â-ê „Ñèíüî âðåìå”, ã. 3, áð. 7, 4 II 1992, ñ. 3.

Òâîð÷åñêîòî âåðóþ íà Ó÷èòåëÿ. Åäíà ãîäèíà îò ñìúðòòà íà Ñâåòî-
ìèð Èâàí÷åâ (10.VIII.1920 — 5.II.1991). // Â-ê „Âåëèêîòúðíîâñêè óíè-
âåðñèòåò”, áð. 2, 17 II 1992, ñ. 1, 6.

Polskie cieœla i cieœlica. // Jêzyk Polski LXII, Kraków 1992, ¹ 1, ñ. 30–32.

Svetomiri Ivanèev in memoriam (10.VII.1920— 5.II.1991). // Áàëêàíñêî
åçèêîçíàíèå XXXV, 1992, Sofija,  ¹ 1—2, ñ. 87—90.

1993

Áèáëèîãðàôèÿ íà òðóäîâåòå íà Ñëàâ÷î Ïåòêîâ Õðèñòîâ. // Ñúïî-
ñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XVIII, 1993, ¹ 1, ñ. 138—141.

Åäèíàäåñåòè Ìåæäóíàðîäåí êîíãðåñ íà ñëàâèñòèòå — Áðàòèñëàâà,
30 àâãóñò — 8 ñåïòåìâðè 1993. // Ïðoãëañ. Ôèëoëoãè÷eñêo ñïèñaíèe, Âåëèêî
Òúðíîâî II, 1993, 4, ñ. 121—123.

Éîõàíåñ Øìèò (1843—1901). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XVIII,
1993, ¹ 1, ñ. 141—144.
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Ëóè Ëåæå (1843—1923). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XVIII, 1993,
¹ 2, ñ. 110—114.

Oáùa õaðaêòeðèñòèêa ía ñóôèêñaëíaòa äeðèâaöèÿ  ía ïpèëaãaòeëíèòå
èìåíà â áúëãaðñêè òeêñòoâe íà íàðîäíà îñíîâà oò XVII — XVIII âeê. //
Ñëaâèñòè÷íè ïpoó÷âaíèÿ. Ñáoðíèê â ÷åñò ía XI Meæäóíàðoäeí ñëaâèñ-
òè÷eí êoíãðeñ, Âeëèêo Túðíoâo, ñ. 107—119.

Ïðeôèêñè o-, ïðî- è ñú- ñ ãðaäaöèoíía ôóíêöèÿ. // Ïðoãëañ. Ôèëo-
ëoãè÷eñêo ñïèñaíèe II, 1993, ¹ 3, ñ. 84—89.

Ñëàâ÷î Ïåòêîâ Õðèñòîâ íà øåéñåò ãîäèíè. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçè-
êîçíàíèå XVIII, 1993, ¹ 1, ñ. 136—138.

(Ðåö.) Ñ. Èâàí÷åâ. Áúëãàðñêèÿò åçèê — êëàñè÷åñêè è åêçîòè÷åí. Ñîôèÿ,
1988. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XVIII, 1993, ¹ 1, ñ. 138—141.

1994

Áèáëèîãðàôèÿ íà òðóäîâåòå íà Òîäîð Àòàíàñîâ Òîäîðîâ. // Ñúïîñ-
òàâèòåëíî åçèêîçíàíèå 19, 1994, ¹ 1, ñ. 128—130.

Áúëãàðñêà Stabat Mater. // Â-ê „Èñòèíà–Veritas”. Èçä. íà Êàòîëè-
÷åñêàòà Åïèñêîïñêà Êîíôåðåíöèÿ â Áúëãàðèÿ. Áð. 4 (1239), Ñîôèÿ, àïðèë
1994, ñ. 1, 3.

Ïåïåëÿíà ñðÿäà. // Â-ê „Äîáðî óòðî”, Â. Òúðíîâî, áð. 33 (1), 16.II.1994,
ñ. 4.

Ïî÷èíà äîöåíò Òàìàðà Ìàõðîâà. Â-ê „Äîáðî óòðî”. Èíôîðìàöèîíåí
âñåêèäíâíèê. Áð. 34 (1), 17.II.1994, ñ. 2.

Òîäîð Àòàíàñîâ Òîäîðîâ íà øåéñåò ãîäèíè. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçè-
êîçíàíèå 19, 1994, ¹ 1, ñ. 124—126.

Bu³garski ruch unijny a Polacy. // Unia Brzeska. Geneza, dzieje i kon-
sekwencje w kulturze narodów s³owiañskich, Kraków 1994, ñ. 416—428.

O uchu igielnym w jêzykach s³owiañskich. // Sprawozdania z posiedzeñ
Komisji. PAN. Oddzia³ w Krakowie 36/ 1-2 (styczeñ–grudieñ), Kraków 1994,
ñ. 112—114.
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1995

Áúëãàðè íà îáó÷åíèå â ßãåëîíñêèÿ óíèâåðñèòåò. // Â-ê „Íåäåëíèê”,
áð. 3, 3—16.II.1995, ñ. 3.

Äâå áúëãàðñêè ìåñòíè íàçâàíèÿ îò òóðñêè ïðîèçõîä. // Onomastica
XL, Kraków 1995, ñ. 57–59.

Êúì áàëêàíñêàòà èäèîìàòèêà: îò èãëà äî êîíåö. // Ïàëåîáàëêàíèñ-
òèêà è ñòàðîáúëãàðèñòèêà. Ïúðâè åñåííè ÷åòåíèÿ “Ïðîôåñîð Èâàí
Ãúëúáîâ”, Âåëèêî Òúðíîâî 1995, ñ. 223—237.

Ìàêñèì Ñëàâ÷åâ Ìëàäåíîâ (1930—1992). // Studia z Filologii Polskiej
i S³owiañskiej XXXII, 1995, ñ. 9—12 (â ñúàâò. ñ É. Ðóñåê).

Ìîðôåìíè ïðîìåíè â íà÷àëîòî íà íÿêîëêî äóìè â áúëãàðñêèÿ åçèê.
// Munus Amicitiae. Studia linguistica in honorem Witoldi Mañczak septua-
genarii. Ed. A. Bochnakowa et S. Wid³ak. Universitas Jagellonica. Ser. Varia
CCCLVI, Cracoviae 1995, ñ. 163–166.

Bu³garskie rzeczowniki ods³owne na -íe, -íèe w porównaniu z polskimi. /
/ Studia z jêzykoznawstwa s³owiañskiego (Prace Instytutu Filologii S³owiañskiej
UJ, nr 14), Kraków, ñ. 185–189.

1996

ÁÚËÃÀÐÑÊÈ ÅÒÈÌÎËÎÃÈ×ÅÍ ÐÅ×ÍÈÊ, Ò. 5: Ïàäåæ — Ïóñêà.
Â ñúàâòîðñòâî ñ: Â. Àíàñòàñîâ, Ë. Äèìèòðîâà—Òîäîðîâà, Ó. Äóêîâà, É.
Í. Èâàíîâ, Å. Ìàøàëîâà, Ä. Ìèõàéëîâà, O. Mëàäåíîâà, M. Ðà÷åâà, Ã.
Ðèêîâ è Ò. Àò. Òîäîðîâ. Ðåä. Èâ. Äóðèäàíîâ. Ñîôèÿ, Àêàä. èçä. “Ïðîô.
Ìàðèí Äðèíîâ”, 1996. Àâòîðñêè ñòðàíèöè: ñ. 805—826 (ïðîÿ — ïðúï÷åì).

Çíà÷åíèåòî íà ðîäîïñêèòå ãîâîðè çà âúçñòàíîâÿâàíåòî íà ïðàñëàâÿí-
ñêèÿ ðå÷íèê. // Rocznik Slawistyczny L, cz. 1, 1996, ñ. 31—44.

Êíèãà çà âñåêè õðèñòèÿíñêè äîì (ïðåäãîâîð). // Ã. Éîâ÷åâ, Ò. Ìàíäðà-
äæèåâà. Èñòîðèÿ íà ñîôèéñêî-ïëîâäèâñêèÿ äèîöåç (Ïëîâäèâ 1996), ñ. I—
VII (íå îáîçíà÷åíè).

Êîïèòàð êàòî îñíîâîïîëîæíèê íà áàëêàíèñòèêàòà. // Kopitarjev
zbornik... J. Kopitar in njegova doba, Ljubljana 1996, ñ. 301–308.
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Ïåòúð Êîâà÷åâ Öàðñêè — êàòîëè÷åñêè êíèæîâíèê îò XVIII âåê. //
Â-ê „Èñòèíà—Veritas”. Èçä. íà Êàò. Åïèñê. Êîíô. â Áúëãàðèÿ, áð. 2
(1262), Ñ., ôåâðóàðè 1996, ñ. 4.

Ñâåòîìèð Èâàí÷åâ êàòî àíòðîïîíèìèñò. // Ñúñòîÿíèå è ïðîáëåìè
íà áúëãàðñêàòà îíîìàñòèêà. Ò. 3. Îíîìàñòè è îíîìàñòè÷íè ïðîó÷-
âàíèÿ â Áúëãàðèÿ, Âåëèêî Òúðíîâî 1996, ñ. 213–217.

Charakteristické osobné mená bulharských katolíkov. // 12 Slovenská
onomastická konferencia, A. 6 Seminár “Onomastika a škola”, Prešov 25–26
októbra 1995. Zborník referátov. Zostavili M. Majtán a Fr. Rušèák, Prešov
1996, ñ. 189–192.

Identyfikacja niektórych chrzeœcijañskich imion katolików bu³garskich. //
Onomastica XLI, 1996, ñ. 97–108.

O pochodzeniu i budowie wyrazu “proglas”. // Proglas. Pismo Towarzystwa
Przyjació³ Narodów Europy Œrodkowej, Kraków 1996, 2, nr 3, ñ. 4—5.

S³owotwórstwo nazw czynnoœci w jêzyku polskim w porównaniu z jêzykiem
bu³garskim. // Sprawozdania z posiedzeñ Komisji. PAN. Oddzia³ w Krakowie, t.
XXXVIII, cz. 1 (styczeñ — czerwiec 1994), Kraków 1996, ñ. 71–73.

Zoonomia bu³garska w S³owniku jêzyka bu³garskiego Najdena Gerowa. //
Rozprawy Slawistyczne 11. UMCS, Lublin 1996, ñ. 111—117.

 (Rec.) N. Kowaczew. Czestotno-etimo³ogiczen recznik na licznite imena
w sawremennata balgarska antroponimija. Izdatelstwo PIK, Weliko Tarnowo
1995, s. 620. // Onomastica XLI, Wroc³aw etc. 1996, 279–284.

1997

Êàòîëè÷åñêàòà ñúñòàâêà íà õðèñòèÿíñêèÿ åëåìåíò â áúëãàðñêàòà
àíòðîïîíèìèÿ. // Áúëãàðèñòè÷íè ïðîó÷âàíèÿ. Ìåæäóíàðîäåí ñåìèíàð
ïî áúëãàðñêè åçèê è êóëòóðà, Âåëèêî Òúðíîâî, 20—21 àâãóñò 1996 ã.,
Âåëèêî Òúðíîâî 1997, ñ. 63–67.

Êúì îáÿñíåíèåòî íà íÿêîè ôîðìàëíî-ðîäîâè ïðîìåíè íà ñúùåñò-
âèòåëíè èìåíà â áúëãàðñêèÿ åçèê. // Jêzyk wobec przemian kultury. Prace
Naukowe Uniwersytetu Œl¹skiego nr 1617. Red. E. Tokarz, Katowice 1997, ñ.
126—132.
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Oáðaçóâaíe ía íaçâaíèÿ ía äeéñòâèÿ â áúëãaðñêèÿ åçèê è â ïoëñêèÿ
eçèê. Íeêaòeãoðèaëíè íaçâaíèÿ. // Oáùíoñò è ìíoãooáðaçèe ía ñëaâÿí-
ñêèòe eçèöè. Ñáoðíèê â ÷eñò ía ïpoô. Èâaí Ëeêoâ. (Aêaäeìè÷ío ñëaâèñ-
òè÷ío äðóæeñòâo. Ðeä.: Ë. Ëaøêoâa è äð.), Ñoôèÿ, ñ. 254—258.

Imiona chrzestne Bu³garów. Warstwy chronologiczno-etymologiczne i
tendencje rozwojowe. // S³owianie Wschodni. Miêdzy jêzykiem a kultur¹. Ksiêga
jubileuszowa dedykowana Profesorowi Wies³awowi Witkowskiemu w siedem-
dziesi¹t¹ rocznicê urodzin. Pod red. A. Bolek, A. Fa³owskiego, B. Zinkiewicz-
Tomanek, Kraków 1997, ñ. 247—254.

Nazwa rodziny w jêzykach s³owiañskich. // Œl¹sk w badaniach jêzyko-
znawczych: badanie pogranicza jêzykowo-kulturowego polsko-czeskiego. Tom
III. Rodzina: jêzyk – tradycja – to¿samoœæ. Red. I. Nowakowska–Kempna,
Katowice 1997, c. 11–16.

Ze studiów nad katolickim komponentem antroponimii bu³garskiej (w 400
rocznicê misji bu³garskiej Franciszkanów z Boœni). // Sprawozdania z Posiedzeñ
Komisji Naukowych PAN. Oddzia³ w Krakowie. T. XL, cz. 1. Styczeñ – czerwiec
1996, Kraków 1997, ñ. 63–64.

1998

Çàñåäàíèå íà Êîìèñèÿòà ïî ñëîâîîáðàçóâàíå íà ñëàâÿíñêèòå åçèöè
(Ìàãäåáóðã, 9—12 îêòîìâðè 1997 ã.) . // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå
XXIII, 1998, nr 1—2, ñ. 231—234.

Êàòîëè÷åñêàòà ñúñòàâêà íà áúëãàðñêàòà õðèñòèÿíñêà ëè÷íîèìåííà
ñèñòåìà. // Áúëãàðèñòè÷íè ïðîó÷âàíèÿ. Àêòóàëíè ïðîáëåìè íà áúëãàðèñ-
òèêàòà è ñëàâèñòèêàòà. Òðåòà ìåæäóíàðîäíà íàó÷íà ñåñèÿ. Âåëèêî
Òúðíîâî, 20—21 àâãóñò 1997 ã. Óíèâ. èçä. “Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”.
Ðåä.: Èâ. Õàðàëàìïèåâ è äð. Âåëèêî Òúðíîâî 1998, ñ. 81—91.

Ïðîíèêâàíå è ðàçïðîñòðàíåíèå íà êàòîëè÷åñêèòå èìåíà ó áúëãà-
ðèòå. // 13 slovenská onomastická konferencia. Modra – Piesok 2. – 4. októbra
1997. Zborník materiálov. Zostavili M. Majtán a P. ð igo, Bratislava 1998, ñ.
153–160.

Element rosyjski w imiennictwie osobowym Bu³garów. // S³owianie Wschodni.
Duchowoœæ – Kultura – Jêzyk. Ksiêga referatów wyg³oszonych na sesji
jubileuszowej z okazji siedemdziesiêciolecia urodzin Profesora Ryszarda £u¿nego
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i Profesora Wies³awa Witkowskiego. Kraków 18–19 kwietnia 1997. Pod red. A.
Bolek, D. Piwowarskiej, A. RaŸny. Wyd. Uniwersytetu Jagielloñskiego, Kraków
1998, ñ. 269–273.

Zmiany w imiennictwie osobowym Bu³garów w okresie powojennym. //
Najnowsze przemiany nazewnicze. Pod red. E. Jakus-Borkowej i K. Nowik,
Warszawa 1998, ñ. 103—109.

Z pras³owiañskiego dziedzictwa leksykalnego w bu³garskich gwarach
ludowych. // Pras³owiañszczyzna i jej rozpad. Pod red. Jerzego Ruska i Wies³awa
Borysia. Wydawnictwo Energeia, Warszawa 1998, ñ. 231–237.

1999

ÕÐÈÑÒÈßÍÑÊÈÒÅ ÈÌÅÍÀ Ó ÁÚËÃÀÐÑÊÈÒÅ ÊÀÒÎËÈÖÈ.
ÏÐÎÁËÅÌÈ ÍÀ ÓÑÂÎßÂÀÍÅÒÎ. Prace Naukowe Uniwersytetu Œl¹skiego
w Katowicach nr 1781. Wydawnictwo Uniwersytetu Œl¹skiego, Katowice. 203 ñòð.

[Ðåö.: Bijak U., Onomastica XLV, 2000, c. 354—356; Äaíêoâ E., Ëþáî-
ìúäðèå. Aðõèâ ça áúëãàðñêà ôèëîñîôñêà êóëòóðà, VIII, 2002, ñ.129—135;
Èâàíîâà Í., Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XXVI, 2001, 1, ñ. 100–104;
Králik L’., Slavica Slovaca XXXVI, 2001, 2, ñ. 175—176; Malec M., Onomastica
XLIV, 1999, ñ. 158 —160; Ðà÷åâà Ì. Áàëêàíñêî åçèêîçíàíèå, XLI, 2001, 3,

c. 239-242].

Ãóñòàâ Âàéãàíä è áúëãàðñêîòî åçèêîçíàíèå. // Slawistyka a kraje slowiañ-
skie. Die deutsche Slawistik und die slavischen Länder. Pod red. J. Ruska, E.
Eichlera, W. Borysia i K. Hengsta. Wyd. Energeia, Warszawa 1999, ñ. 137–149.

Eëeìeíòû ðóññêoão ÿçûêa â ñëoâooáðaçoâaòeëüío-ñeìaíòè÷eñêoé ñèñ-
òeìe áoëãaðñêoão ÿçûêa. // R. Belentschikow (Hrsg.), Neue Wege der slavisti-
schen Wortbildungsforschung. 2. Tagung der Internationalen Kommission für
slavische Wortbildung, Magdeburg, 9.–11.10.97, Peter Lang. Europ. Verlag der
Wissenschaften, 1999, ñ. 307—319.

Ça íÿêoè ñõâaùaíèÿ ía Ñòoéêo Ñòoéêoâ ïo âúïpoñè ía ñëoâooáðaçó-
âaíåòo. //  Äèaëeêòoëoãèÿ è ëèíãâèñòè÷ía ãeoãðaôèÿ. Ñúñòaâèòåëè: Â.
Ðaäåâa, Á. Âeë÷eâa, Â. Æoáoâ, Ã. Êoëeâ. Óíèâeðñ. èçäaò. “Ñâ. Këèìeíò
Oõðèäñêè”, Ñoôèÿ, ñ. 124—129.

Çà ïðîèçõîäà íà íÿêîè áúëãàðñêè ôàìèëíè èìåíà è ïðÿêîðè. // Ñúñ-
òîÿíèå è ïðîáëåìè íà áúëãàðñêàòà îíîìàñòèêà. 4. Áàùèíè, ðîäîâè,
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ôàìèëíè èìåíà, ïðÿêîðè è ïðîçâèùà ó áúëãàðèòå. Óíèâ. èçä. “Ñâ. ñâ.
Êèðèë è Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî, ñ. 89—101.

Èç õðèñòèÿíñêèòå èìåíà ó áúëãàðèòå. // Áúëãàðèñòè÷íè ïðîó÷âàíèÿ.
5. Aêòóaëíè ïpoáëåìè ía ñëaâèñòèêaòa è áúëãàðèñòèêàòà. ×åòâúðòà
ìåæäóíàðîäíà ñåñèÿ, Âåëèêî Òúðíîâî 19—20 aâãóñò 1998. Âåëèêî Òúð-
íîâî 1999, ñ. 93—108.

Ïðîôåñîð Éåæè Ðóñåê íà 70 ãîäèíè. // Ïðîãëàñ. Ôèëîëîãè÷åñêî ñïè-
ñàíèå VIII, ¹ 3—4, Âåëèêî Òúðíîâî 1999, ñ. 191—197.

Element rumuñski w nazewnictwie osobowym Bu³garów. // Nazewnictwo
na pograniczach etno-jêzykowych (Studia Slawistyczne 1). Uniwersytet w Bia³ym-
stoku, 1999, ñ. 274—281.

Element sowiecki w bu³garskim nazewnictwie osobowym. // S³owotwórstwo,
semantyka i sk³adnia jêzyków s³owiañskich. T. 1. Red. M. Blicharski, H.
Fontañski. PNUS nr 1765, Katowice 1999, ñ. 75–82.

Kartka z recepcji Mickiewicza w Bu³garii. // Odrodzenie narodowe w Czechach
i na S³owacji. Ksiêga ku czci Profesora Zdzis³awa Niedzieli. Pod red. H.
Mieczkowskiej i T. Z. Or³oœ. Wyd. UJ. Kraków 1999, ñ. 153–158.

Katolicka próba utworzenia odrêbnej normy bu³garskiego jêzyka literackiego.
// Jêzyk. Literatura. Kultura S³owian dawniej i dziœ. II. Red. J. Œwidziñski.
Wyd. Polinfo. Poznañ 1999, ñ. 157–162.

Z badañ nad nazwiskami i przezwiskami katolików na terenie Bu³garii
Po³udniowej. // Przezwiska i przydomki w jêzykach s³owiañskich. Czêœæ II.
Pod red. St. Warcho³a. Rozprawy Slawistyczne 15. Wyd. Uniw. M.C.—Sk³odow-
skiej, Lublin 1999, ñ. 105—114.

Z imiennictwa chrzeœcijañskiego katolików bu³garskich: Vikentij / Vinèenci.
// Collectanea in honorem Casimiri Polañski. Pod red. M. Brzeziny i H. Kurek.
Wyd. UJ, Kraków 1999, ñ. 189—198.

Z imion chrzeœcijañskich katolików bu³garskich: Alfred i Józef. // In me-
moriam Alfredi Zareba et Josephi Reczek. Prace Komisji Jêzykoznawstwa 51.
Kraków 1999, ñ. 47—56.

Z imion chrzeœcijañskich katolików bu³garskich: Vakin. // W krêgu kultury
S³owian. PNUŒ 1811. Red. E. Tokarz. Katowice 1999, ñ. 245–248.
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 (Ðåö.) Jerzy Rusek. Dzieje nazw zawodów w jêzykach s³owiañskich. Wydaw-
nictwo Energeia. Warszawa 1996, 160 str. // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå
XXIV 1999, ¹ 2–3, ñ. 166–169.

(Ðåö.) Zbigniew Rusek. Verba dicendi w jêzyku bu³garskim. Wydawnictwo
Energeia, Warszawa 1997. 113 ñòð. // Ïðîãëàñ. Ôèëîëîãè÷åñêî ñïèñàíèå
VIII 1999, 1—2, ñ. 217—220.

2000

Êàê å âúçíèêâàë “Àáàãàð” — ïúðâàòà íîâîáúëãàðñêà ïå÷àòíà êíèãà.
// Ñúêðîâèùå ñëîâåñüíî¬. Studia ofiarowane profesorowi Jerzemu Ruskowi
na 70. urodziny. Pod red. W. Stêpniak–Minczewej i W. Borysia, Kraków 2000,
ñ. 167—172.

Kaëêè è êàëêèðàíå â áúëãàðñêèÿ åçèê. // S³owotwórstwo a inne sposoby
nominacji. Materia³y z 4 konferencji Komisji S³owotwórstwa przy Miêdzyna-
rodowym Komitecie Slawistów. Katowice 27–29 wrzeœnia 2000 r. Wyd. Gnome.
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Òðåòà êîíôåðåíöèÿ ïî ñëîâîîáðàçóâàíå â ñëàâÿíñêèòå åçèöè (27.IX.—
2.X.1999, Èíñáðóê, Àâñòðèÿ). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XXV, 2000,
¹ 1, ñ. 160—164 (â ñúàâò. ñ Ê. Êëåø÷îâà).

Kontaminacja a kompozycja i sufiksacja (Na materiale imion chrzestnych
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Sprawozdanie z konferencji s³owotwórczej w Innsbrucku. // Poradnik
Jezykowy 2000, ¹ 5, ñ. 42—47 (â ñúàâò. ñ K. Kleszczowa).
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Áúëã. õ£ëÿ ñå, ïîë. chyliæ siê è ñðîäíè. // Wokó³ archeologii s³ów i ich
funkcjonowania. Ksiêga Jubileuszowa ofiarowana Profesorowi Andrzejowi
Bañkowskiemu. Red. S. Podobiñski i M. Lesz-Duk. Wyd. WSP. Czêstochowa
2001, ñ. 197—201.

Êîíôåðåíöèÿ ïî ñëîâîîáðàçóâàíå â ñëàâÿíñêèòå åçèöè. // Ñúïîñ-
òàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XXVI, 2001, ¹ 1, ñ. 140—144 (â ñúàâò. ñ Ê.
Êëåø÷îâà).

Êúì ðå÷íèêà íà áúëãàðñêèòå ôàìèëíè èìåíà è ïðÿêîðè. // Áúëãàðèñ-
òè÷íè ïðîó÷âàíèÿ 7. Àêòóàëíè ïðîáëåìè íà áúëãàðèñòèêàòà è ñëàâèñ-
òèêàòà. Øåñòà ìåæäóíàðîäíà íàó÷íà ñåñèÿ Âåëèêî Òúðíîâî, 17—18 àâ-
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Î íåêîòîðûõ ðóìûíñêèõ ëè÷íûõ èìåíàõ â áîëãàðñêîé àíòðîïîíèìèè.
// Îòãîâîðíîñòòà ïðåä åçèêà. Ñáîðíèê, ïîñâåòåí íà 70-ãîäèøíèíèòå
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íîñò â áúëãàðñêèÿ åçèê. Ïoä ðåä íà ïðîô. ä-ð Âåí÷å Ïîïîâà. Óíèâåðñ.
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Ìàðèí Äðèíîâ”, 2002. Àâòîðñêè ñòðàíèöè: ñ. 69—115 (ïúðàì — ïúðúñàò).

Çà íÿêîè àðìåíñêè õðèñòèÿíñêè èìåíà â áúëãàðñêàòà àíòðîïî-
íèìè÷íà ëèòåðàòóðà. // Áúëãàðèñòè÷íè ïðîó÷âàíèÿ. 8. Àêòóàëíè ïðîá-
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áúëãaðñêèÿ eçèê. Ïðèëaãaòeëíè èìeía oò ãeoãðaôñêè íaçâaíèÿ. // Slavische
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Ïåòà êîíôåðåíöèÿ íà Êîìèñèÿòà ïî ñëîâîîáðàçóâàíå â ñëàâÿíñêèòå
åçèöè (20—24 IX 2001). // Ñúïîñòàâèòåëíî åçèêîçíàíèå XXVII, 2002,
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Towarzystwo Naukowe Warszawskie, Warszawa – Kraków 2002, ñ. 443—449.
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Encyklopedia, tom I. Red.: E. Rzetelska-Feleszko, A. Cieœlikowa, J. Duma.
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Innsbruck – Institut für Slawistik. Uniwersytet Opolski – Instytut Filologii Pol-
skiej. Opole 2003, ñ. 103—126.
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íÿ. Äàêëàäû Øîñòàé êàíôåðýíöûi Êàìiñii ïà ñëàâÿíñêàìó ñëîâà¢òâà-
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íàçâàíèÿ. // Z ma³¹ ojczyzn¹ w sercu. Ksiêga pami¹tkowa dedykowana
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Ìå÷èñëàâ Ìàëåöêè — îñíîâîïîëîæíèê íà ïîëñêàòà áàëêàíèñòèêà. //
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2006. 184 s.

[Ðåö.: Äèìèòðîâà-Òîäîðîâà Ë. // Áúëãàðñêè åçèê LVI, 2009, Ñîôèÿ,
¹ 1, c. 108—110; Ìàðèíîâ Âë., Ïðîãëàñ XVII, Âåëèêî Òúðíîâî 2008, êí. 1,
ñ. 159—161; Bijak U., Onomastica LI Kraków, 2006, ñ. 333—336; Boboc P., Philologia
Jassyensia, an. II, nr 2, Jaþi (Rum.), 2006, ñ. 311—315; Dimitrova-Todorova L. //
Zunamen. Zeitschrift für Namenforschung. Surnames. Journal of Name Studies,
Jg./Vol. 3, Hft./No. II, Hamburg,· 2008, c. 198—200; Mãrgãrit I. // Fonetica þi

dialectologie, XXVII, Bucureºti 2009, c. 239—242].
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Åòèìîëîãè÷íè ïîïðàâêè, óòî÷íåíèÿ è äîïúëíåíèÿ. // Íàöèîíàëíèÿò
åçèê â óñëîâèÿòà íà ÷óæäè âëèÿíèÿ è ãëîáàëèçàöèÿ”. Íàó÷íà êîíôåðåí-
öèÿ, ïîñâåòåíà íà 125-ãîäèøíèíàòà îò ðîæäåíèåòî íà àêàä. Ñòåôàí
Ìëàäåíîâ (Ñîôèÿ, 28—29 þíè 2005), Ñîôèÿ 2006, ñ. 40—46.

Çà ïðîèçõîäà íà 15 ôàìèëíè èìåíà îò Ñåâåðîçàïàäíà Áúëãàðèÿ. //
Íàó÷íè èçñëåäâàíèÿ â ÷åñò è â ïàìåò íà àêàäåìèê Èâàí Äóðèäàíîâ.
Ñáîðíèê ñ ìàòåðèàëè îò íàöèîíàëíàòà êîíôåðåíöèÿ â ÷åñò íà íåãîâàòà
85-ãîäèøíèíà íà òåìà „Îíîìàñòèêà. Ëåêñèêîëîãèÿ. Åòèìîëîãèÿ.
Åòíîëèíãâèñòèêà. Ñîöèîëèíãâèñòèêà” Ñîôèÿ, 9—10 ìàé 2005 ã. Óíèâåðñ.
èçä. „Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî 2006, ñ. 329—332.

[Ïðåïå÷àòàíî â: Èçñëåäâàíèÿ… 2007: 184—188].

Çà ïðîèçõîäà íà òðè ôàìèëíè èìåíà: Êåõàäæèéñêè, Êåõ÷èåâ è ×àé-
äæèåâ. // Jezikovna predànost akademiku prof. dr Joñ etu Toporišièu ob 80-
letnici. Red. J. Jesenšek, Z. Zorka. Wyd. Zora 44, Maribor, 2006, ñ. 383—387.

Çà ðîëÿòà íà èíòåðíàöèîíàëíèòå ñóôèêñè â ñëîâîîáðàçóâàòåëíèÿ
ñòðîåæ íà ñúùåñòâèòåëíèòå èìåíà â áúëãàðñêèÿ åçèê. Åâîëþöèÿ íà
ñõâàùàíèÿòà (1938—1999). // Ñëàâèñòèêà. Ñèíõðîíèÿ è äèàõðîíèÿ. Ñáîð-
íèê ñòàòåé ê 70-ëåòèþ È. Ñ. Óëóõàíîâà, Ìîñêâà 2006, ñ. 193—202.

Ïðîèçõîä íà èìåíàòà Ñàìàðÿíêà, Ñèëà è Ñèëÿí. // Éîðäàíêà Ìàðè-
íîâà. Èçñëåäâàíèÿ ïî ñëó÷àé íåéíèÿ ñåäåìäåñåòãîäèøåí þáèëåé. Óíè-
âåðñ. èçä. „Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî 2006, ñ. 128—138.

Òðèäåñåò åòèìîëîãè÷íè ïîïðàâêè è äîáàâêè. // Áúëãàðñêà ôèëîëî-
ãè÷åñêà ìåäèåâèñòèêà. Ñáîðíèê íàó÷íè èçñëåäâàíèÿ â ÷åñò íà ïðîô.
äôí Èâàí Õàðàëàìïèåâ ïî ñëó÷àé 60-ãîäèøíèÿ ìó þáèëåé. Óíèâåðñ. èçä.
„Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî 2006, ñ. 179—187.

Ôàìèëíîòî èìå ×àåâ è íÿêîè ñðîäíè. // Acta onomastica. Venováno k
70. narozeninám PhDr. Miloslavy Knappové, CSc. Roèník XLVII, Praha 2006,
ñ. 403–407.

Õðèñòèÿíñêèòå èìåíà ó áúëãàðèòå — ÷óæäè è ñâîè. // Ñåëèìñêè Ë.
2006, Åòþäè ïî áúëãàðñêà àíòðîïîíèìèÿ. Ëè÷íè èìåíà (Studia z antropo-
nimii bu³garskiej. Imiona chrzestne). Óíèâ. Èçä. „Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”.
Âåëèêî Òúðíîâî, ñ. 178–190.
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Ùðèõè êúì àíòðîïîíèìè÷íèÿ ïåéçàæ íà Ïëîâäèâ. // Ïëîâäèâñêè
óíèâåðñèòåò „Ïàèñèé Õèëåíäàðñêè”. Íàó÷íè òðóäîâå. Òîì 41, êí. 1,
2003 — Ôèëîëîãèÿ. Óíèâ. Èçä. „Ïàèñèé Õèëåíäàðñêè”, Ïëîâäèâ 2006
[ãîäèíàòà íå å îçíà÷åíà], ñ. 307—321.

[Ïðåïå÷àòàíî â: Èçñëåäâàíèÿ…2007: 167—183].

Jak powsta³ sufiks przymiotnikowy -eški w jêzyku macedoñskim? // Œwiat
S³owian. 1. Jêzykowy œwiat S³owian. Red. E. Tokarz. Wyd. ATH, Bielsko-Bia³a,
2006, ñ. 245—251.

[Ðåö.]: Ë. Äèìèòðîâà-Òîäîðîâà. Ìåñòíèòå èìåíà â Ïîïîâñêî, Àêàäå-
ìè÷íî èçäàòåëñòâî „Ïðîô. Ìàðèí Äðèíîâ, Ñîôèÿ 2006, 694 ñ. [L. Dimitro-
va-Todorova, Mestnite imena v Popovsko, Akademiczno izdate³stvo „Prof. Marin
Drinov”, Sofija 2006, 694 s.]. // Onomastica r. LI, Kraków 2006, ñ. 315—319.

2007

ÈÇÑËÅÄÂÀÍÈß ÏÎ ÁÚËÃÀÐÑÊÀ ÀÍÒÐÎÏÎÍÈÌÈß. ÔÀ-
ÌÈËÍÈ È ËÈ×ÍÈ ÈÌÅÍÀ È ÏÐÎÇÂÈÙÀ. Studia z antroponimii
bu³garskiej. Nazwiska, imiona chrzestne i przydomki. Óíèâ. èçä. „Ñâ. ñâ.
Êèðèë è Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî 2007. 236 ñ.

Êúì âëàøêàòà ñúñòàâêà â áúëãàðñêàòà àíòðîïîíèìèÿ: 50 ôàìèëíè
èìåíà îò Ñåâåðîèçòî÷íà Áúëãàðèÿ. // Z badañ nad jêzykiem i kultur¹
S³owian. Red.: P. Sotirov, P. Z³otkowski. Wyd. UMCS, Lublin 2007, ñ. 97–114.
[Ïðåïå÷àòàíî â: Èçñëåäâàíèÿ…2007: 141—157].

Ëè÷íîòî èìå Âåíöåñëàâ è íåãîâèòå ïðîèçâîäíè â áúëãàðñêàòà àíòðî-
ïîíèìèÿ. // Jezikoslovni zapiski 13 1–2,  Merkujev sbornik, Ljubljana 2007, ñ.
335—343.

Õðèñòèÿíñêèòå èìåíà ó áúëãàðèòå — ÷óæäè è ñâîè. // Z badañ nad
jêzykiem i kultur¹ S³owian. Red.: P. Sotirov, P. Z³otkowski. Wyd. UMCS, Lublin
2007, c. 233–245.

Ze studiów nad nazwiskami w Bu³garii pó³nocno-zachodniej (element
wo³oski). // Ñåëèìñêè Ë. 2007, Èçñëåäâàíèÿ ïî áúëãàðñêà àíòðîïîíèìèÿ.
Ôàìèëíè è ëè÷íè èìåíà è ïðîçâèùà. Studia z antroponimii bu³garskiej
Nazwiska, imiona chrzestne i przydomki. Óíèâ. è çä. „Ñâ. ñâ. Êèðèë è
Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî 2007, c. 202—205.
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2008

Àëåêñàíäúð Òåîäîðîâ-Áàëàí è Ïðàæêèÿò ëèíãâèñòè÷åí êðúæåö. //
Ïðîãëàñ. Ôèëîëîãè÷åñêî ñïèñàíèå XVII, ¹ 2, Âåëèêî Òúðíîâî 2008, ñ.
127—131.

Áàðòóëà, ×åñëàâ. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà ïðåç XX âåê. Åíöè-
êëîïåäè÷åí ñïðàâî÷íèê. Ãë. ðåä. À. Ëþáåíîâà-Ìèëòåíîâà. Àê. èçä.
„Ïðîô. Ìàðèí Äðèíîâ”, Ñîôèÿ 2008, c. 24—25.

Áàñàé, Ìå÷èñëàâ. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 25.

Áðþêíåð, Àëåêñàíäåð. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 62—63.

Äóìà, Éåæè. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 178.

Çà äåñåò ôàìèëíè èìåíà îò òóðñêè ïðîèçõîä. // Èìåòî â ïàìåòòà
íà åçèêà. Ñáîðíèê â ïàìåò íà ïðîôåñîð Áîðèñ Ñèìåîíîâ. Ñúñò. Ïåòÿ
Àñåíîâà. Èçä. Ôèãóðà. Ñîôèÿ 2008, ñ. 118—125.

Çà ïðîèçõîäà íà îêîëî 50 ôàìèëíè èìåíà îò Ïëîâäèâ è Ïëîâäèâñêî.
// Ïàèñèåâè ÷åòåíèÿ. Ìåæäóíàðîäíà ñëàâèñòè÷íà êîíôåðåíöèÿ. Åçèêî-
çíàíèå. Ïëîâäèâ 13—14 îêòîìâðè 2006 ã. Íàó÷íè òðóäîâå, ò. 44, êí. 1,
ñá. À, 2006. Ôèëîëîãèÿ. Ïëîâäèâ [2008], ñ. 95—108.

Êîñåñêà-Òîøåâà, Âèîëåòà. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c.
277—278.

Êúì âúïðîñà çà âçàèìîäåéñòâèåòî ìåæäó áúëãàðñêè è ðóìúíñêè â
îáëàñòòà íà àíòðîïîíèìèÿòà. // Áàëêàíèòå — åçèê, èñòîðèÿ, êóëòóðà.
Ìåæäóíàðîäíà íàó÷íà êîíôåðåíöèÿ. Âåëèêî Òúðíîâî 13—15 àïðèë 2007.
Óíèâ. èçä. „Ñâ. Ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî 2008, ñ. 480—486.

Ëîø, ßí. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 320.

Ìîøèíñêè, Ëåøåê. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 367—368.

Ðóñåê, Çáèãíåâ. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 456.

Ðóñåê, Éåæè. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 456—457.

Ñàâèöêà, Èðåíà. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 461—462.

Ñëîíñêè, Ñòàíèñëàâ. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 483—484.

Ôåëåøêî, Êàæèìåæ. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 557.

Øàóð, Âëàäèìèð. // ×óæäåñòðàííà áúëãàðèñòèêà…, c. 631.
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2009

Çà íÿêîè ôîíåòè÷íè îñîáåíîñòè íà èìåíàòà íà ðóñêèòå ñòàðîâåðöè â
Áúëãàðèÿ. // Cyryl i Metody w duchowym dziedzictwie S³owian. Materia³y III
i IV konferencji Cyrylometodiañskiej w Bia³ej Podlaskiej. Red. P. Sotirow. Wyd.
Podlaskiej Fundacji Wspierania Talentów. Bia³a Podlaska 2009, c. 115–127.

Çà ïðîèçõîäà íà èìåíàòà Ìèíàäîðà è ßõîð. // Áúëãàðñêè åçèê 56,
2009, ¹ 4, ñ. 79—83.

Çà ïðîèçõîäà íà ôàìèëíîòî èìå ßí÷èê. Êúì âúïðîñà çà ñëîâàøêèÿ
è ÷åøêèÿ êîìïîíåíò â áúëãàðñêàòà àíòðîïîíèìèÿ. // Ñëîâàöèòå è ñëîâà-
êèñòèêàòà â Áúëãàðèÿ. Slováci a slovakistika v Bulharsku. Èçä. „Ñòèãìàòè”.
Ñîôèÿ 2009, ñ. 114—126.

Çà 40 ôàìèëíè èìåíà îò êåõàÿ. // Ñúñòîÿíèå è ïðîáëåìè íà áúëãàð-
ñêàòà îíîìàñòèêà 9. Ìàòåðèàëè îò Íàöèîíàëíà êîíôåðåíöèÿ ïî îíî-
ìàñòèêà „Ñúñòîÿíèå è ïðîáëåìè íà áúëãàðñêàòà îíîìàñòèêà â íà÷àëîòî
íà XXI âåê” è Êðúãëà ìàñà „Åëåêòðîíåí àðõèâ êàðòîòåêà íà áúëãàðñêàòà
òîïîíèìèÿ” (Âåëèêî Òúðíîâî, 16—17 þíè 2006 ã.). Èçä. „ÈÂÈÑ”, Âåëèêî
Òúðíîâî 2009, ñ. 170—180.

Êúì âúïðîñà çà âçàèìîäåéñòâèåòî ìåæäó áúëãàðñêè è ðóìúíñêè â
îáëàñòòà íà àíòðîïîíèìèÿòà. // Áàëêàíèòå — åçèê, èñòîðèÿ, êóëòóðà.
Ìåæäóíàðîäíà íàó÷íà êîíôåðåíöèÿ. Âåëèêî Òúðíîâî 13—15 àïðèë 2007.
Óíèâ. èçä. „Ñâ. Ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî 2009, ñ. 480—486.

Êúì ñëîâîîáðàçóâàíåòî â áàíàòñêèÿ ãîâîð. // S³owotwórstwo s³owiañ-
skich jêzyków niestandardowych. Slavia Meridionalis 9. SOW, Warszawa 2009,
ñ. 181–190.

Ñëîâîîáðàçóâàòåëíà è ìîðôåìíà ñòðóêòóðà íà ïðèëàãàòåëíèòå â
áúëãàðñêèÿ åçèê îò èíòåðíàöèîíàëíà îñíîâà (â ñúïîñòàâêà ñ äðóãè ñëà-
âÿíñêè åçèöè). // Ñëîâîîáðàçóâàíå è ëåêñèêîëîãèÿ. Äîêëàäè îò Äåñåòàòà
ìåæäóíàðîäíà êîíôåðåíöèÿ íà Êîìèñèÿòà ïî ñëàâÿíñêî ñëîâîîáðàçóâàíå
ïðè Ìåæäóíàðîäíèÿ êîìèòåò íà ñëàâèñòèòå, Ñîôèÿ 1—6 îêòîìâðè
2007 ã. Óíèâ. èçä. „Ñâ. Êëèìåíò Îõðèäñêè”, Ñîôèÿ 2009, ñ. 343—350.
Ïóáëèêóâàíî è â: 45 ãîäèíè Ôèëîëîãè÷åñêè ôàêóëòåò. Þáèëååí ñáîðíèê.
Óíèâ. èçä. „Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî 2009, ñ. 101—
107; ñúùî è â: Oratio vitae simulacrum (Ñëîâîòî å îòðàæåíèå íà æèâîòà).
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Ñáîðíèê ñ íàó÷íè èçñëåäâàíèÿ â ÷åñò íà 65-ãîäèøíèíàòà íà ïðîô. ä-ð
Õðèñòèíà Ñòàíåâà. Âåëèêî Òúðíîâî 2009, ñ. 341—347.

Ñòîÿí Ðîìàíñêè è Ïðàæêèÿò ëèíãâèñòè÷åí êðúæîê. // Îòãîâîð-
íîñòòà ïðåä åçèêà. Êíèãà òðåòà. 3. Ñáîðíèê, ïîñâåòåí íà 65-ãîäèøíèíàòà
íà ïðîô. ä-ð Êèíà Âà÷êîâà. Óíèâ. èçä. „Åïèñêîï Êîíñòàíòèí Ïðåñëàâ-
ñêè”, Øóìåí 2009, ñ. 104—108.

Ôàìèëíè èìåíà îò íàçâàíèÿ çà íàðîäíè ëå÷èòåëè. // Ïðèÿòåëè çà
íàóêàòà. Ñáîðíèê â ÷åñò íà Ò. Áàëêàíñêè ïî ñëó÷àé íåãîâàòà 65-ãîäèø-

íèíà. „Çíàê ‘94”. Âåëèêî Òúðíîâî 2009, ñ. 325—332.

Sufiksy zapo¿yczone w s³owotwórstwie czasownika w jêzyku bu³garskim //
Cyryl i Metody w duchowym dziedzictwie S³owian. Materia³y III i IV konferencji
Cyrylometodiañskiej w Bia³ej Podlaskiej. Red. P. Sotirow. Wyd. Podlaskiej
Fundacji Wspierania Talentów. Bia³a Podlaska 2009, c. 145–153.

2010

Ê õàðàêòåðèñòèêå ñòàðîâåðñêîãî ýëåìåíòà â áîëãàðñêîé àíòðîïîíè-
ìèêå. // Staroobrzêdowcy za granic¹, pod red. M. G³uszkowskiego i St. Grzybow-
skiego. Wyd. Nauk. UMK. Toruñ 2010, c. 223—233.

Î ïðîèñõîæäåíèè èìåíè Êóìðèÿ. // Áàëêàíñêî åçèêîçíàíèå / Linguisti-
que balkanique XLIX, 2010, ¹ 1—2, c. 87—90.

Ôàìèëíè èìåíà îò íàçâàíèÿ çà ñëóæèòåëè. // Ïðîáëåìè íà áàëêàí-
ñêîòî è ñëàâÿíñêîòî åçèêîçíàíèå. Ìåæäóíàðîäíà íàó÷íà êîíôåðåíöèÿ.
14—15 íîåìâðè 2008. ÂÒÓ „Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”. Èçä. ÔÀÁÅÐ,
Âåëèêî Òúðíîâî, 2010, 1—2, ñ. 126—139.

Dix patronymes valaques de la Bulgarie du nord-ouest. // Etudes balkaniques,
XLVI, ¹ 1—2, Sofia, 2010, c. 258—263 .

Ïîä ïå÷àò

1. Çà ìúë÷àíèåòî â ïîëñêè è áúëãàðñêè. Ëåêñèêàëíî-ñåìàíòè÷åí
åòþä. // Þáèëååí ñáîðíèê â ÷åñò íà Þëèÿ Áàëòîâà. 10 ñ. (â ñúàâò. ñ K.
Kleszczowa).
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2. Çà íÿêîëêî ìàëêî èçâåñòíè õðèñòèÿíñêè èìåíà â áúëãàðñêàòà
àíòðîïîíèìèÿ (ïî äàííè îò ÔÈ). // Cyryl i Metody w duchowym dziedzictwie
S³owian. Materia³y III i IV konferencji Cyrylometodiañskiej w Bia³ej Podlaskiej.
Red. P. Sotirow. Wyd. Podlaskiej Fundacji Wspierania Talentów. Bia³a Podlaska.
10 ñ.

3. Çà ïðîèçõîäà íà 60 ôàìèëíè èìåíà. // Ñúñòîÿíèå è ïðîáëåìè íà
áúëãàðñêàòà îíîìàñòèêà. 10. Ñáîðíèê â ïàìåò íà Ïðîôåñîð Íèêîëàé
Êîâà÷åâ. Ðåä.: Ë. Ñåëèìñêè. Óíèâåðñ. èçä. „Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”.
14 ñ.

4. Èíòåðíàöèîíàëíàòà ëåêñèêà â ñëîâîîáðàçóâàòåëíàòà ñèñòåìà íà
áúëãàðñêèÿ åçèê. Êðèòè÷íè áåëåæêè. // Motivované slovo v systéme jazyka.
Medzinárodná konferencia Komise tvorenia slov, Bratislava 27 IX – 1 X 2004 r.
Red. K. Buzassyová, Bratislava. 10 ñ.

5. Êúì ôàìèëíèòå èìåíà îò íàçâàíèÿ íà çàíÿòèÿ, ñâúðçàíè ñ æèâîò-
íîâúäñòâîòî. // Ñúñòîÿíèå è ïðîáëåìè íà áúëãàðñêàòà îíîìàñòèêà.
11. Ñëàâÿíñêà è áàëêàíñêà îíîìàñòèêà. Ìåæäóíàðîäíà êîíôåðåíöèÿ.
25—26 ñåïòåìâðè 2009. Ðåä.: Ì. Àíãåëîâà-Àòàíàñîâà Óíèâåðñ. èçä. „Ñâ.
ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”. 14 ñ.

6. Êúì õðèñòèÿíñêàòà ñúñòàâêà íà áúëãàðñêàòà àíòðîïîíèìèÿ. //
Cyryl i Metody w duchowym dziedzictwie S³owian. Materia³y III i IV konferencji
Cyrylometodiañskiej w Bia³ej Podlaskiej. Red. P. Sotirow. Wyd. Podlaskiej
Fundacji Wspierania Talentów. Bia³a Podlaska, 10 ñ.

7. Ïðîôåñîð Íèêîëàé Êîâà÷åâ è ðàçâîÿò íà áúëãàðñêàòà îíîìàñ-
òèêà. // Ñúñòîÿíèå è ïðîáëåìè íà áúëãàðñêàòà îíîìàñòèêà. 10. Ñáîðíèê
â ïàìåò íà Ïðîôåñîð Íèêîëàé Êîâà÷åâ. Ðåä.: Ë. Ñåëèìñêè. Óíèâåðñ.
èçä. „Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”. Âåëèêî Òúðíîâî. 15 ñ.

8. Family Names in Bulgaria Derived from Yogurt and Yogurtchia. // Studii
ºi cercetãri de onomasticã ºi lexicologia, ISSN 2065-7161, of the Research
Center for Onomastics and Lexicology of the Faculty of Letters, University of
Craiova. 8 ñ.

9. Z badañ nad nazwiskami odtoponimicznymi u Bu³garów. // XVII Ogólno-
polska onomastyzna konferencja. Olsztyn. 10 ñ.
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II. Ðåäàêòîð è ñúðåäàêòîð íà êíèãè

Þáèëååí ñáîðíèê. 20 ãîäèíè Âåëèêîòúðíîâñêè óíèâåðñèòåò (1963—
1983). Êí. 1. Åçèêîçíàíèå. Âåëèêî Òúðíîâî 1983. 327 ñòð.

Ñîôðîíèé Âðà÷àíñêè è ïðîáëåìèòå íà âúçðîæäåíñêàòà íè êóëòóðà.
ÂÒÓ „Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî 1990.

Ñëàâèñòè÷íè ïðîó÷âàíèÿ. Ñáîðíèê â ÷åñò íà XI ìåæäóíàðîäåí ñëà-
âèñòè÷åí êîíãðåñ. Óíèâ. èçä. „Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”, Âåëèêî Òúðíîâî
1993. 298 ñòð.

S³owotwórstwo a inne sposoby nominacji. Materia³y z 4 konferencji
Komisji S³owotwórstwa przy Miêdzynarodowym Komitecie Slawistów. Katowice
27–29 wrzeœnia 2000 r. K. Kleszczowa, L. Selimski. Katowice 2000, 212 ñòð.
Wyd. Gnome. Katowice 2000. 212 ñòð.

Áúëãàðèñòè÷íè ïðîó÷âàíèÿ. 9. Àêòóàëíè ïðîáëåìè íà áúëãàðèñ-
òèêàòà è ñëàâèñòèêàòà . Îñìà ìåæäóíàðîäíà íàó÷íà ñåñèÿ Âåëèêî
Òúðíîâî, àâãóñò, 2002 ã. Èçä. “Ôàáåð”, Âåëèêî Òúðíîâî 2003. 368 ñòð.

Ñúñòîÿíèå è ïðîáëåìè íà áúëãàðñêàòà îíîìàñòèêà. 10. Ñáîðíèê â
ïàìåò íà Ïðîôåñîð Íèêîëàé Êîâà÷åâ. Óíèâ. èçä. „Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìå-
òîäèé”. Âåëèêî Òúðíîâî (Ïîä ïå÷àò).

Êîêàëè÷åâà Ð. 2010, Ìåñòíèòå èìåíà â Õàðìàíëèéñêî (Ïîä ïå÷àò).

III. Ðåöåíçèè çà äèñåðòàöèîííè è õàáèëèòàöèîííè òðóäîâå

Êèðèë Êàáàê÷èåâ (ÂÒÓ “Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”), ïî äèñåðòàöèÿ
çà íàó÷íàòà ñòåïåí ê.ô.í. (= äîêòîð) 1987;

Äàìÿí Ìèòåâ (ÂÏÈ â Øóìåí), ïî ïðîöåäóðà çà çâàíèå äîöåíò;

Áåëà  Ñàèäîâà (ÂÏÈ â Øóìåí), ïî ïðîöåäóðà çà çâàíèå äîöåíò;

Èâàí ×îáàíîâ (ÏÓ“Ïàèñèé Õèëåíäàðñêè”), ïî ïðîöåäóðà çà çâàíèå
äîöåíò;

Ìàðèÿ Ðà÷åâà (ÈÁÅ ïðè ÁÀÍ, Ñîôèÿ), çà ñòàðøè íàó÷åí ñúòðóäíèê;

Èâàí Ê. Äîáðåâ (Âîåííà Àêàäåìèÿ „Ã. Ñ. Ðàêîâñêè” â Ñîôèÿ), çà
äîöåíò;

Òîäîð Àò. Òîäîðîâ (ÈÁÅ ïðè ÁÀÍ, Ñîôèÿ), íà äèñåðòàöèÿ çà íàó÷-
íàòà ñòåïåí äîêòîð íà ôèëîëîãè÷åñêèòå íàóêè;
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Òîäîð Àò. Òîäîðîâ (ÈÁÅ ïðè ÁÀÍ, Ñîôèÿ), ïî ïðîöåäóðà çà ñòàð-
øè íàó÷åí ñúòðóäíèê I ñòåïåí;

Ïåòúð Äæàìáàçîâ (ÂÒÓ “Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”), ïî ïðîöåäóðà
çà çâàíèåòî ïðîôåñîð;

Òîäîð Áàëêàíñêè (ÈÁÅ ïðè ÁÀÍ, Ñîôèÿ, 2005), ïî ïðîöåäóðà çà
ñòàðøè íàó÷åí ñúòðóäíèê I ñòåïåí);

Çáèãíåâ Ðóñåê (ßãåëîíñêè óíèâåðñèòåò, Êðàêîâ, 1995), íà äèñåðòà-
öèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí äîêòîð);

Ðîáåðò Ñåíäåê (ßãåëîíñêè óíèâåðñèòåò, â Êðàêîâ, 2002), íà äèñåðòà-
öèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí äîêòîð;

Ìàðèîëà Âàë÷àê-Ìèêîëàé÷àêîâà (Óíèâåðñèòåò “À. Ìèöêåâè÷” â
Ïîçíàí, 2005), íà äèñåðòàöèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí doktor habilitowany
(„äîêòîð íà ôèëîë. íàóêè”);

Ñèëâÿ Ñîéäà (Øëüîíñêè óíèâåðñèòåò â Êàòîâèöå, 2007), íà äèñåð-
òàöèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí äîêòîð);

Íèêîëà Òîïóçîâ (Óíèâåðñèòåò „Íèêîëàé Êîïåðíèê” â Òîðóí, 2008),
íà äèñåðòàöèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí doktor habilitowany („äîêòîð íà ôèëî-
ëîãè÷åñêèòå íàóêè”);

Þñòèíà Ãóðåöêà (Óíèâåðñèòåò “À. Ìèöêåâè÷” â Ïîçíàí, 2009), íà
äèñåðòàöèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí äîêòîð);

Ìàðèí Ïåòêîâ (ÂÒÓ “Ñâ. ñâ. Êèðèë è Ìåòîäèé”, 2009), íà äèñåðòà-
öèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí äîêòîð);

Ðóìåí Ñðåáðàíîâ (ÑÓ „Ñâ. Êëèìåíò Îõðèäñêè”, âúòðåøíà, 2010),
íà äèñåðòàöèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí äîêòîð íà ôèëîëîãè÷åñêèòå íàóêè;

Åëæáåòà Ñîëàê (ßãåëîíñêè óíèâåðñèòåò, Êðàêîâ, 2010), íà äèñåðòà-
öèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí doktor habilitowany („äîêòîð íà ôèëîëîãè÷åñêèòå
íàóêè”);

Ëèëÿíà Äèìèòðîâà-Òîäîðîâà (ÈÁÅ ïðè ÁÀÍ, Ñîôèÿ, 2010), íà äè-
ñåðòàöèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí äîêòîð íà ôèëîëîãè÷åñêèòå íàóêè;

Ìàðèîëà Âàë÷àê-Ìèêîëàé÷àêîâà (Óíèâåðñèòåò “À. Ìèöêåâè÷” â
Ïîçíàí, 2010), ïî ïðîöåäóðà çà çâàíèå ïðîôåñîð;
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Ìàãäàëåíà Áëàøàê (Øëüîíñêè óíèâåðñèòåò â Êàòîâèöå, 2010), íà

äèñåðòàöèÿ çà íàó÷íàòà ñòåïåí äîêòîð).

IV. Èçäàòåëñêè ðåöåíçèè

Òèõîíîâ À. Í. / Äæàìáàçîâ Ï. Í. 1988, Ñîâðåìåííûé ðóññêèé ÿçûê.
Ìîðôåìèêà è ñëîâîîáðàçîâàíèå. Âåëèêî Òûðíîâî, 180 ñòð.

Ñëàâÿíñêè åçèöè. Ãðàìàòè÷íè î÷åðöè. Èçä. Íà ÁÀÍ, Ñîôèÿ 1994,
586 ñòð. (íå îòáåëÿçàíî).

Òîäîðîâ Ò. Àò. 1994, Åòèìîëîãè÷íè åòþäè. Ïðîèçõîä íà áúëãàðñêè
äóìè. ÄÈÎÑ, Ñîôèÿ 1994, 332 ñòð.

Íÿêîëêî ñâåçêè îò Áúëãàðñêè åòèìîëîãè÷åí ðå÷íèê (ò. 5, 1996; ò.
6, 2002).

Íåäåë÷åâ Í. 2005, Áúëãàðñêèÿò åçèê — íàøèÿò åçèê. Ïîìàãàëî è
ñïðàâî÷íèê çà åòíè÷åñêè áúëãàðè â ÷óæáèíà. Ôàáåð, Âåëèêî Òúðíîâî,
163 ñòð.

Nowe spojrzenie na kulturê Bu³garii. Materia³y z drugiej miêdzynarodowej
konferencji studenckiej Poznañ, 11–12 grudnia 2003 roku. Poznañ 2008, 168 ñòð.

D³ugosz Natalià 2009, S³owotwórstwo polskich i bu³garskich deminutywów
rzeczownikowych. Wyd. Poznañskie. Poznañ. 264 ñòð. (íå îòáåëÿçàíî).

Walczak-Miko³ajczakowa Mariola 2009, Bu³garski Ezop. Wyd. Naukowe,
Poznañ. 181 ñòð.

Áàëêàíñêè Ò. / Öàíêîâ Ê. 2010, Åíöèêëîïåäèÿ íà áúëãàðñêàòà îíî-
ìàñòè÷íà òåðìèíîëîãèÿ. Êúì îñíîâèòå íà áúëãàðñêàòà îíîìàñòèêà.
500 ñòð.

Ìèõàéëîâ Ï. 2010, Âúçïîìåíàòåëíè ñåëèùíè èìåíà â Ïëîâäèâñêà
îáëàñò: Èñòîðèÿ. Ðå÷íèê. Êëàñèôèêàöèÿ. 62 ñòð.

Ìèõàéëîâ Ï. 2010, Ñïèñúöèòå íà íàñåëåíèòå ìåñòà êàòî èçâîðè
çà íàó÷íèòå èçñëåäâàíèÿ. Àíîòèðàíà áèáëèîãðàôèÿ. Èçä. Àñòàðòà,
Ïëîâäèâ. 225 ñòð.

Ìèõàéëîâ Ï. 2010, Òîäîð Êîäæîâ è íåãîâèÿò „Òúëêóâà÷ íà ñîáñòâå-
íè èìåíà”. Èçä. „Èíòåëåêñïåðò-94”, Ïëîâäèâ. 63 ñòð.
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Michow El¿bieta, Polonizmy w jêzyku bu³garskim w œwietle leksykografii
bu³garskiej XIX i XX w. Kielce 2010 (ïîä ïå÷àò).

Aktualne problemy komparatystyki s³owiañskiej: Teoria i metodologia
badañ lingwistycznych. Red. E. Koriakowcewa. Siedlce (ïîä ïå÷àò)
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